Do czytelnikéw

Publikacje zawarte w pierwszym numerze naszego czasopisma z 2026 roku syste-
matycznie rozwijajg wczesniej wytyczony kierunek badan naukowych. Zasadniczo
koncentruja si¢ na analizie aktualnego materialu, ktéry odzwierciedla ztozonos¢
wspolczesnej rzeczywistosci. Szczegolne miejsce w prezentowanych opracowaniach
zajmuja roznorodne aspekty wojny rosyjsko-ukrainskiej, w tym jej interpretacja
w literaturze pieknej i dokumentalnej, zagadnienia wspolczesnych proceséow mi-
gracyjnych oraz sytuacja uchodzcéw, a takze problemy zwigzane z tozsamoscia
jezykowo-kulturows i jej dynamika w obecnych warunkach. Ponadto publikacje
podejmuja tematyke funkcjonowania jezyka ukrainskiego w kontekstach obcoje-
zycznych oraz inne kwestie istotne z perspektywy badan filologicznych. Autorzy
niniejszego numeru nie unikajg tematéw trudnych ani kontrowersyjnych; chetnie
analizujg wspolczesne procesy zachodzace w Ukrainie i w $wiecie, uwzgledniajac
zaréwno perspektywe filologiczng, jak i szeroki kontekst spoteczno-kulturowy. Jed-
noczes$nie zachowujg oni rygor tradycyjnych metod badawczych, istotnych dla pre-
cyzyjnego opisu i systematyzacji zjawisk filologicznych. Zawarto$¢ numeru zostata
uporzadkowana w dwoch klasycznych dziatach: jezykoznawstwo i glottodydaktyka
oraz literaturoznawstwo, co umozliwia czytelnikowi zaréwno kompleksows, jak
i szczegdtowq analize prezentowanych zagadnien.

W pierwszym dziale - Jezykoznawstwo i Glottodydaktyka — zamieszczono
cztery publikacje. Dzial otwiera studium Switlany Drabant poswiecone ksztaltowa-
niu kompetencji socjokulturowej studentow uczacych si¢ jezyka ukrainskiego jako
obcego. Autorka wykorzystuje zaréwno wlasne doswiadczenia dydaktyczne, jak
i dorobek innych lingwodydaktykow. Wskazuje, ze polaczenie orientacji komuni-
kacyjnej z opanowaniem norm i zasad zachowan jezykowych sprzyja ksztalttowaniu
nowego typu odbiorcy — mediatora kultur — w sytuacjach interakcji miedzykulturo-
wej. W zwigzku z tym podkresla konieczno$¢ angazowania studentow w autentycz-
ne procesy komunikacji miedzykulturowej, a swoje wnioski ilustruje przykladami
praktyk dydaktycznych. Kompetencja socjokulturowa zostaje przez nig oceniona
jako kluczowy czynnik determinujgcy gotowos$¢ studenta do efektywnej interakeji
miedzykulturowe;j.

Kwestie zachowania tozsamosci jezykowo-kulturowej mniejszo$ci w warunkach
wspolczesnej Polski analizuje artykut Jolanty Kur-Kononowicz. Autorka charak-
teryzuje cechy jezykowe autochtonicznych mieszkancow regionu podkarpackiego,
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w tym Lemkow i Bojkow, oraz ustala zaréwno podobienstwa, jak i roznice miedzy
poszczegdlnymi gwarami. Analiza poréwnawcza uwzglednia szerszy kontekst jezy-
koéw zachodnio- i wschodniostowianskich, wskazujgc na pokrewienstwo w obrebie
jednej grupy jezykowej. Autorka podkresla, ze jezyk lemkowski jest systematycznie
nauczany w szkolfach i na uniwersytetach, a jego obecno$¢ w publikacjach nauko-
wych i przestrzeni wirtualnej jest znaczaca. Natomiast dialekt Bojkéw pozostaje
wcigz stabiej zbadany. W ostatnich latach obserwuje sie rosngce zainteresowanie
naukowe mniejszo$ciami, wspierane m.in. przez instytucje takie, jak Muzeum Kul-
tury Lemkowskiej w Zyndranowej oraz Muzeum Kultury Duchowej i Materialne;j
Bojkow w Myczkowie.

Olena Pochyluk stosuje metody jezykoznawstwa kognitywnego w analizie zja-
wiska niestandardowosci skladniowej w dyskursie poetyckim. Jako material ba-
dawczy autorka wykorzystuje liryki Tetiany Jakowenko zawarte w ksigzce W glebi
niebios... (2020). Analiza ukazuje, w jaki sposob odstepstwa od normy skladniowej
korelujg z efektami estetycznymi wypowiedzi. Pochyluk taczy podejscie kognityw-
ne z klasycznymi teoriami stylu, identyfikuje mechanizmy takie, jak ,odsuniecie”
(»BimcToponenHs”), opdznienie kognitywne oraz rezonans afektywny. Wyniki ba-
dan wskazuja, ze odstepstwa od normy w tekscie poetyckim przeksztalcajg struktury
gramatyczne w swoiste kody intelektualne wywierajace zaréwno estetyczny wptyw
na odbiorce, jak i podtrzymujace tradycje wysokiej kultury.

Z kolei Halyna Jarocka koncentruje si¢ na etnolingwistycznej i narodowej
tozsamosci ukrainskich migrantéw - zagadnieniu zlozonym i wieloaspektowym.
Autorka analizuje tworczo$¢ brytyjskiej pisarki ukrainskiego pochodzenia Mariny
Lewyckiej, ze szczegolnym uwzglednieniem powiesci A short history of tractors
in Ukrainian (2010). Na jej przykladzie ujawnia sprzecznosci tozsamosciowe
migrantéw w dwoch wymiarach: poprzez autobiograficzne §wiadectwa samej pisarki
oraz analize jezyka i typow bohaterdw literackich. Marina Lewycka, reprezentujaca
drugie pokolenie emigrantéw i bedaca naturalng osobg bilingwalna, postuguje
sie jezykiem angielskim jako podstawowym narzedziem socjalizacji i twdrczosci,
podczas gdy jezyk ukrainski petni funkcje subdominanty. Jednoczes$nie utwory
Lewyckiej zachowuja ukrainskie kody etnokulturowe, w tym wspomnienia
rodzinnej przeszlosci oraz zapozyczenia jezykowe, podtrzymujace wiez z rodzima
tradycja. Analiza Jarockiej wykazuje istnienie wewnetrznego dialogu miedzy
systemami kulturowymi - brytyjskim i ukrainskim - oraz jego konsekwencje dla
ksztaltowania tozsamosci migranta.

W rozdziale Literaturoznawstwo prezentujemy kolejng serie artykutow au-
torstwa polskich i ukrainskich badaczy. Oteksandr Glotow proponuje oryginal-
ne, cho¢ dyskusyjne, spojrzenie na literacki komponent wspoéiczesnej edukacji
szkolnej w Ukrainie. Autor wychodzi z zalozenia, ze edukacja literacka znajduje
sie w stanie kryzysu i wymaga radykalnych reform. Wskazuje, ze cele i funkcje
nauczania literatury w szkole s3 czesto nieokreslone lub sprzeczne, a kluczo-
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we oczekiwanie spoleczne - efekt wychowawczy - sprowadza literature do roli
»podrecznika zycia”. Glotow postuluje zaliczenie literatury do dyscyplin nauko-
wo-praktycznych oraz wprowadzenie odpowiednich zmian w programach i tres-
ciach nauczania szkolnego. Autor proponuje racjonalne podejscie do okreslenia
roli i miejsca edukacji literackiej w ksztaltowaniu §wiatopogladu uczniéw. Cho¢
jego propozycje maja charakter dyskusyjny, polityka naszego czasopisma sprzy-
ja otwartym debatom, ktdre stymulujg rozwdj badan i poglebiaja refleksje nad
wspolczesna literaturg i edukacja.

Anna Horniatko-Szumilowicz poswieca swoj artykul twoérczosci cenionego
ukrainskiego pisarza z Charkowa Serhija Zadana. Autorka szczegétowo analizuje
jego wojenny dziennik Nad miastem powiewajg nasze flagi (2022), traktujac go
jako aktualne odzwierciedlenie doswiadczen pierwszej fazy pelnoskalowej agresji
rosyjskiej, w szczegdlnosci w Charkowie, ktéry znalazl sie¢ w sytuacji totalnego
zagrozenia, poddany nieustannym ostrzalom rakietowym i artyleryjskim. Horniat-
ko-Szumiltowicz dostrzega w tekscie mozaikowy obraz wydarzen i ludzi, w pelni
odpowiadajacy duchowi czasu, ktéremu towarzyszyl zbiorowy szok Ukraincow
i ktory wywolal nastroje duchowej mobilizacji calego spoteczenstwa. Badaczka wy-
soko ocenia Zadana jako reportazyste, a jego dziennik przedstawia jako integralng
cze$¢ ukrainskiej prozy dokumentalnej i artystycznej, wiernie odzwierciedlajacej
wojenne do$wiadczenia ostatnich lat.

Thor Kotyk proponuje natomiast analiz¢ narracji dekolonialnych w literaturze
wspolczesnej, postugujac sie popularng powiescig Anastazji Lewkowej Za Pereko-
pem jest ziemia (2023). Utwor ten wywotlal znaczacy rezonans spoleczny w Ukrainie,
a obecnie dociera takze do odbiorcéw zagranicznych dzigki publikacjom w kilku
przekladach. Lewkowa przedstawia wspdlczesny Krym, ze szczegolnym uwzgled-
nieniem przelomowych wydarzen wiosny 2014 roku, ktore zakonczyly sie rosyjska
aneksja polwyspu oraz masows, wymuszona emigracja jego mieszkancow. Boha-
terowie powiesci, mtodzi ludzie - réwiesnicy niepodlegltej Ukrainy - krytycznie
odnajduja si¢ wobec propagandy legitymizujacej rosyjska dominacje w regionie,
a jednocze$nie poznawanie kultury Tataréw krymskich stanowi dla nich forme
oporu wobec tych wpltywoéw. Kotyk podkresla, ze rosyjska mitologia historyczna
i narracja o kulturowej wyzszosci Rosjan wymagaja systemowej dekonstrukeji. Bo-
haterowie powiesci podejmuja ten proces, jednak w 2014 roku zostajg zmuszeni do
opuszczenia ojczystego kraju w wyniku rosyjskiej ekspansji, co wskazuje, ze proces
dekolonizacji Krymu pozostaje wcigz nieukonczony.

Do tworczosci przedwczes$nie zmartej na wojnie ukrainskiej pisarkii dziennikarki
Wiktorii Ameliny nawigzuje Jaroslaw Poliszczuk. Badacz interpretuje jej druga,
uznang za najbardziej udang powies¢ Dom dla Doma (2017), z zastosowaniem
strategii czytania czasu w przestrzeni, zaproponowanej niegdys przez niemieckiego
uczonego Karla Schlogla. Powies¢ mozna z pelnym przekonaniem okresli¢ jako
lwowska, gdyz jej bohaterowie Zyja i pracuja we Lwowie, a ona sama ukazuje



14 Do czytelnikow

wspolczesng epoke w kontekscie wielokulturowego miasta. Poprzez pryzmat
doswiadczen ,,matych” ludzi, czyli zwyklych mieszkancow, Amelina prezentuje
$lady ,wielkiej” historii oraz jej nadrzedne narracje. Poliszczuk wskazuje, ze
poprzez oryginalny pomyst autorki — na przyktadzie rodziny radzieckiego emeryta
mundurowego Cityka, jego corek i wnuczek — dokonane zostaje przewarto$ciowanie
okresu radzieckiego i wczesnej niepodlegtosci, a doniosle wydarzenia tego
czasu przywolywane s3 w odniesieniu do loséw bohateréw. W ten sposéb slady
wspolczesnosci zostajag wpisane w szeroki kontekst miasta, bogatego w historie
i pamie¢ kulturowa.

O jezyku wojny we wspodlczesnej literaturze ukrainskiej rozwazania prowadzi
Oksana Puchonska, analizujac go na przykladzie zbioru krotkiej prozy Artema
Czecha Gra w przebieranie (2025). Utwor ten stanowi nowe, istotne uzupelnienie
korpusu literatury militarnej, obecnie uwazanej za najbardziej pozadana
i reprezentatywna w kulturze ukrainskiej. Autor, bedacy zaréwno zawodowym
pisarzem, jak i Zolnierzem Sil Zbrojnych Ukrainy, laczy talent narratora
z praktyczna znajomoscia realiow wojennych i doswiadczeniem militarnym
w warunkach absolutnego zagrozenia. Puchonska wychodzi poza ramy stricte
literaturoznawczej analizy i proponuje interdyscyplinarne spojrzenie na narracje
wojny. Wskazuje na kryzys jezyka i obserwuje, jak ukrainscy pisarze prébuja
go przezwyciezy¢. W Grze w przebieranie Artem Czech rekonstruuje wtasne
doswiadczenia wojenne, przekracza granice jezyka potocznego, formutujac nowy
sposob wyrazenia istotnych senséw wojny oraz poszukuje dla nich adekwatnych
srodkow jezykowo-retorycznych.

Tworczos¢ poetycka Artura Dronia analizuje Myrostawa Rudyk. Utalento-
wany mlody autor jest szeroko znany gloéwnie dzigki swojej prozatorskiej ksigzce
Hemingway nic nie wie (2025), jednak badaczka postanowita skoncentrowac si¢ na
jego poezji, ktéra przyciagga mniejsza uwage. Wojenne wiersze Dronia stanowily
podstawe jego oryginalnej prozy, a w artykule $ledzona jest ewolucja jego twor-
czo$ci — od pierwszych prob literackich po wiersze ostatnich lat. Tworczos¢ lirycz-
na poety stanowi warto$ciowe swiadectwo doswiadczenia wojennego: opowiada
o stuzbie wojskowej, codziennych trudnosciach zycia w armii, utracie przyjaciot
i radzeniu sobie z trauma, a takze porusza kwestie granic geopolitycznych, znacze-
nia kultury i uniwersalnych wartosci.

Badania nad emigracyjna literaturg wspomnieniowg od lat 60. do 80. XX wieku
przedstawia Olena Stawnycza. Wybdr tego tematu wigze si¢ rowniez z jego aktu-
alnoscig — w okresie niepodleglej Ukrainy, charakteryzujagcym si¢ umacnianiem
tozsamosci narodowej i dazeniem do poznania historii naznaczonej narodowo,
dawniej publikowane teksty wspomnieniowe ponownie zyskuja znaczenie. Sa wzna-
wiane i aktywnie czytane, co dla autorki stanowi potwierdzenie tezy o heroizacji
walki narodowowyzwolenczej XX wieku. W pamietnikach Mychajty Doroszenki,
Iwana Lutego-Lutenki, Jurija Horlisa-Horskiego i innych badaczka dostrzega ucie-
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lesnienie idei odrodzenia narodowego. Mimo ze walka o niepodleglos¢ w latach
1917-1921 zakonczyla si¢ niepowodzeniem, teksty te apeluja o mobilizacje ducha
patriotycznego wspolczesnych i przyszlych pokolen Ukraincow.

Materialy opublikowane w niniejszym numerze czasopisma obejmuja szerokie
spektrum zagadnien zwigzanych z funkcjonowaniem jezyka ukrainskiego, literatury
i kultury w kontekscie obecnej wojny, a takze w perspektywie historycznej. Przyczy-
niaja sie do poglebienia rozumienia wartosci Ukrainy w przesztosci i wspotczesnosci
oraz umozliwiajg analize aktualnych problemoéw w diuzszej perspektywie czasowej,
w kontekscie procesow transformacji spotecznej wywolanych wojna i dekolonizacja.

Jarostaw Poliszczuk, Anna Horniatko-Szumitowicz



